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Théatre de Voltaire contenant tous ses chefs-d'ceuvre
dramatiques
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LETTRE

AU PERE POREKEE, JESUITE.

Je vous envoie, mon cher pérel, la nouvelle édition
quon vient de faire de la tragédie d’OEdipe. J’ai eu soin
d’effacer, autant que je I'ai pu, les couleurs fades d’un
amour déplacé, que j’avais mélées malgré moi aux traits
méles et terribles que ce sujet exige.

Je veux d’abord que vous sachiez, pour ma justification,
que, tout jeune que j’étais quand je fis I'OEd:pe, je le com-
posai & peu preés tel que vous le voyez aujourd’hui : j’étais
plein de la lecture des anciens et de vos legons, et je con-
naissais fort peu le théhtre de Paris; je travaillai & peu
prés comme si J’avais été & Athénes. Je consultai M. Dacier,
qui était du pays : il me conseilla de mettre un cheeur
dans toutes les scénes, & la maniére des Grecs, C’était me
conseiller de me promener dans Paris avec la robe de
Platon. J’eus bien de la peine seulement & obtenir que les
comédiens de Paris voulussent exécuter les cheeurs qui
paraissent trois ou quatre fois dans la piéce : j’en eus bien
davantage a faire recevoir une tragédie presque sans amour.

1. Cette lettre a été trouvée dans les papiers du pére Porée,
aprés sa mort,
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8 PREFACE D'EDIPE.

que dans tousles préceptes de I'abbé d’Aubignac : Sévére
et Pauline sontles véritables maitres de l'art. Tant de livres
faits sur la peinture par des connaisseurs n’instruiront pas
tant un éléve que la seule vue d’'une téte de Raphaél.

Les principes de tous les arts qui dépendent de I'imagi-
nation sont tous aisés et simples, tous puisés dans la nature
et dans la raison. Les Pradon et les Boyer les ont connus
aussi bien que les Corneille et les Racine : la différence n’a
été et ne sera jamais que dans l'application. Les auteurs
d’Armide et d’Issé, et les plus mauvais compositeurs, ont
eu les mémes régles de musique. Le Poussin a travaillé
sur les mémes principes que Vignon. Il parait donc aussi
inutile de parler de régles & la téte d’'une tragédie, qu’il le
serait A un peintre de prévenir le public par des disserta-
tions sur ses tableaux, ou & un musicien de vouloir démon-
trer que sa musique doit plaire.

Mais, puisque M. de La Motte veut établir des régles
toutes contraires & celles qui ont guidé nos grands maitres,
il est juste de défendre ces anciennes lois, non pas parce
qu’elles sont anciennes, mais parce qu’elles sont bonnes et
nécessaires, et qu’elles pourraient avoir dans un homme
de son mérite un adversaire redoutable.

DES TROIS UNITES.

M. de La Motte veut d’abord proscrire 'unité d’action, de
lieu, et de temps. g

Les Francais sont les premiers d’entre les nations mo-
dernes qui ont fait revivre ces sages régles du théatre : les
autres peuples ont été longtemps sans vouloir recevoir un
joug qui paraissait si sévére; mais comme ce joug était
juste, et que la raison triomphe enfin de tout, ils s’y sont
soumis avec le temps. Aujourd’hui méme, en Angleterre,
les auteurs affectent d’avertir au devant de leurs piéces que
la durée de I'action est égale & celle de la représentation ;
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